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Вступ

Мій український хлопець  
(Голосове повідомлення №6) 

My Ukrainian boyfriend (Voice message №6)

Lesson Notes № 110

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode110

Приві́т-приві́т! Це А́нна, ва́ша вчи́телька 
украї́нської, і ви слу́хаєте сто деся́тий епізо́д 
подка́сту «Уро́ки украї́нської»!

Це сезо́н три, у яко́му ви ма́єте можли́вість 
слу́хати розмо́ви та повідо́млення Христи́ни — 
америка́нки украї́нського похо́дження, яка́ за́раз 
живе́ і працю́є у Ки́єві.

У цьо́му сезо́ні ви мо́жете ви́вчати більш 
погли́блено слова́ та грама́тику, щоб досягти́ 
висо́кого рі́вня украї́нської мо́ви.

Сього́дні ви бу́дете слу́хати чергове́ голосове́ 
повідо́млення Христи́нки. У ньо́му вона́ 
розпові́сть свої́й ма́мі цікаве́нькі нови́ни зі 
свого́ особи́стого життя́… Ну… якщо́ ви 
слу́хали наш попере́дній епізо́д, то ви ма́єте 
зна́ти, що це за цікаве́нькі нови́ни.

Як за́вжди́, голосове́ повідо́млення — це 
можли́вість для вас повтори́ти і закріпи́ти 
слова́ та грама́тику попере́дніх чотирьо́х 
уро́ків, а та́ко́ж вчи́тися слу́хати украї́нський 
текст і відповіда́ти на запита́ння про ньо́го. 
То ви гото́ві? Розпочні́мо!

Hey-hey! This is Anna, your Ukrainian teacher, 
and you are listening to the 110th episode of the 
Ukrainian Lessons Podcast.

This is the third season, in which you have the 
opportunity to listen to the conversations and 
messages of Khrystyna, an American of Ukrainian 
descent who lives and works in Kyiv.

In this season, you can study vocabulary and 
grammar more in-depth to achieve a higher level of 
the Ukrainian language.

Today, you will listen to Khrystynka’s next voice 
message. She will tell her mom interesting news 
about her personal life. Well, if you listened to our 
previous episode, then you should know what this 
interesting news is.

As always, a voice message is an opportunity 
for you to repeat and consolidate the words and 
grammar from the previous four lessons, as well 
as learn to listen to the Ukrainian text and answer 
questions about it. Are you ready? Let’s get started!

https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/episode110
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Чи ви́спалась Христи́на сього́дні? Як вона́ почува́ється?

Try to answer all questions using at least one reflexive verb (ending with -ся)

Де Христи́на познайо́милась з Юрко́м? Хто їх познайо́мив?

Скі́льки разі́в зустріча́лися Христи́на і Юрко́?

Де навча́ється Юрко́?

На чо́му ката́лись Юрко́ і Христи́на в Пу́щі-Води́ці?

Чого́ бої́ться Христи́на?

Що означа́є «підбива́ти клинці́»?

Що, за слова́ми Христи́ни, стає́ться в житті́ неочі́кувано?

Яко́ю мо́вою спілку́ються Христи́на та Юрко́?

Чому́ Христи́на закі́нчує повідо́млення?

1.

2.

3.

4.

5.

8.

6.

9.

7.

10.

Запитання
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Голосове повідомлення №6 
«Мій український хлопець»

До́брого ра́нку тобі́, мату́сю!

Ви́бач, що до́вго не вихо́дила на зв’язо́к. 
Сього́дні проки́нулась рані́ше, без буди́льника. 
Ви́спалась і почува́юся ду́же до́бре. 
Прокида́ючись зра́нку і ляга́ючи спа́ти вве́чері, 
я вже не заду́муюсь, котра́ це годи́на в Аме́риці.

Оста́нні ти́жні були́ такі́ наси́чені поді́ями, 
нови́ми знайо́мствами, що на́віть не зна́ю, з 
чо́го поча́ти… 

Не бу́ду тягну́ти кота́ за хвоста́, відра́зу 
розпові́м про найголовні́ше. Я познайо́милася 
з ду́же кла́сним хло́пцем. Його́ зва́ти Юрко́, він 
музика́нт. Ми познайо́милися на конце́рті в ба́рі, 
де він виступа́в зі свої́м гу́ртом. Ле́ся нас 
познайо́мила, Юрко́ — її́ до́брий друг. 

Ми вже дві́чі зустріча́лися. Пе́рший раз він 
прові́в для ме́не невели́чку екску́рсію. Юрко́ 
кия́нин, тому́ зна́є мі́сто як свої́ п’ять па́льців. 
Розпові́в мені́ бага́то ціка́вого про Ки́єво-
Могиля́нську акаде́мію. До ре́чі, він там 
навча́ється на аспіранту́рі. Я чу́ла рані́ше про 
цей університе́т, але́ ніхто́ не розповіда́в мені́ 
про його́ істо́рію. А істо́рія ду́же бага́та, адже́ 
університе́т був засно́ваний ще на поча́тку XVII 
столі́ття.

Ну так-о́т, мені́ ду́же сподо́балась екску́рсія.  А 
по́тім ми з Юрко́м пої́хали на трамва́ї в 
Пу́щу-Води́цю. Це таки́й ліс, пря́мо бі́ля Ки́єва. 
Там ми ката́лися на човні́. Це було́ так 
романти́чно! 

А от оста́ння на́ша зу́стріч — спра́вжнє 
поба́чення… Кіно́, кафе́, прогу́лянка і до́вга 
розмо́ва про захо́плення і вподоба́ння. Юрко́ 
ду́же ми́ло підбива́є до ме́не клинці́, ну то́бто 
залиця́ється. Він таки́й ува́жний, розу́мний, 
таланови́тий… Одни́м сло́вом, він мені́ ду́же 
подо́бається! З ним ціка́во і комфо́ртно. І з ним 
я мо́жу бу́ти сама́ собо́ю.

Good morning to you, Mommy!

I’m sorry for not contacting you in a long time. I 
woke up earlier today without an alarm clock. I’ve 
got enough sleep, and I feel very good. Waking up 
in the morning and going to bed in the evening... I 
no longer wonder what time it is in America.

The last few weeks were so eventful, with many 
meetings. I do not even know where to begin...

To cut a long story short, I’ll tell you about the 
most important thing first. I’ve met a very cool guy. 
His name is Yurko; he is a musician. We met at a 
concert at the bar where he played with his band. 
Lesia introduced us. Yurko is her good friend.

We have met twice already. The first time he 
organized a small tour for me. Yurko is a Kyivan, so 
he knows the city like the back of his hand. He told 
me a lot about the Kyiv-Mohyla Academy. By the 
way, he pursues postgraduate studies there. I’ve 
heard about this university before, but nobody told 
me about its history, even though the history is very 
rich. The university was founded in the early 17th 
century. 

I really liked the excursion. Then Yurko and I went 
by tram to Pushcha Vodytsia, a forest right next to 
Kyiv. There, we rode on a boat. It was so romantic!

And our most recent meeting… It was a real date: 
a movie, a trip to the cafe, a walk, and a long talk 
about hobbies and preferences. Yurko is very cute 
when he flirts with me. He is so attentive, smart, 
talented... In short, I like him very much! It is 
interesting and comfortable with him. And I can be 
myself with him.

https://www.ukrainianlessons.com/
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До ре́чі, Юрко́ ду́же до́бре розмовля́є 
англі́йською. Але́ ми, звича́йно ж, спілку́ємося 
украї́нською.

Ніко́ли б у житті́ не поду́мала, що у ме́не 
з’я́виться хло́пець в Украї́ні. Ма́бу́ть, все 
найкра́ще в житті́ стає́ться неочі́кувано... 

Але́, з і́ншого бо́ку, мені́ тро́хи стра́шно, що бу́де 
да́лі. Бою́сь, що закоха́юсь по самі́ ву́ха, а мій 
контра́кт в Украї́ні ско́ро закі́нчується і я 
збира́юся поверта́тися в Аме́рику. Че́сно 
ка́жучи, не зна́ю, що бу́де да́лі. Але́ за́раз я 
про́сто насоло́джуюся життя́м і мені́ 
подо́бається це відчуття́...

Ох, вже ма́йже пів на сьо́му, мені́ час збира́тися 
на робо́ту. Тре́ба ще приготува́ти собі́ сніда́нок.

Сподіва́юсь, мої́ нови́ни поті́шили тебе́ і у те́бе 
теж все чудо́во. Бажа́ю тобі́ га́рного дня!

Мі́цно обійма́ю і цілу́ю! Бережи́ себе́!

Па-па!

By the way, Yurko speaks English very well. We 
communicate in Ukrainian, though. 

I never would have thought that I would find a 
boyfriend in Ukraine. Apparently, all the best things 
in life happen unexpectedly... 

On the other hand, I’m a little scared of what will 
happen next. I’m afraid that I’ll fall head over heels 
in love with him... but my contract in Ukraine is 
coming to an end. I’ll return to America… Honestly, 
I do not know what will happen next. I am just 
enjoying life, and I like this feeling.

Oh, it is almost half past six. It’s time to get ready 
for work. I also have to make breakfast for myself.

Hopefully, my news pleased you and that you are 
doing well too. I wish you a good day!

Hugs and kisses! Take care of yourself!

Bye-bye!

Христина виспалась і почувається добре.

Вона познайомилась з Юрком на концерті, в барі. Їх познайомила Леся.

Христина і Юрко зустрічалися двічі.

Він навчається у Києво-Могилянській академії, на аспірантурі.

Вони каталися на човні. 

«Підбивати клинці» означає «залицятися».

Вони спілкуються українською.

Христина боїться, що закохається по самі вуха, а її контракт скоро закінчується і вона 

збирається повертатися в Америку.

«Все найкраще» стається в житті несподівано.

Бо їй треба збиратися на роботу.

Відповіді

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.
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він

вона

воно

вони

насоло́джувався

насоло́джувалася

насоло́джувалося

насоло́джувалися

Минулий час
Недоконаний вид

він

вона

воно

вони

насолоди́вся

насолоди́лася

насолоди́лося

насолоди́лися

Минулий час
Доконаний вид

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

насолоджу́ся

насолоди́шся

насолоди́ться

насолодимо́ся

насолодите́ся

насолодя́ться

Майбутній час
Доконаний вид

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

бу́ду насоло́джуватися

бу́деш насоло́джуватися

бу́де насоло́джуватися

бу́демо насоло́джуватися

бу́дете насоло́джуватися

бу́дуть насоло́джуватися

Майбутній час
Недоконаний вид

Дієслово дня

Насоло́джуватися — to enjoy, to take pleasure in, to be delighted 

+ орудний відмінок: насолоджуватися моментом, гарною погодою, життям.

Perfective form: насолоди́тися

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

насоло́джуюся

насоло́джуєшся

насоло́джується

насоло́джуємося

насоло́джуєтеся

насоло́джуються

Теперішній час
Перша дієвідміна

https://www.ukrainianlessons.com/
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1
Поєднайте фразеологізми та їхні значення:

Ніза́що в (на) сві́ті

Підбива́ти клинці́

Зна́ти як свої́ 
п’ять па́льців

Закоха́тися по 
самі́ ву́ха

Тягну́ти (тягти́) 
кота́ за хвоста́

to know 
something very 
well, like the back 
of one’s hand

not on my life, 
there is absolutely 
no way

to fall in love 
madly

to be kept in 
suspense, to beat 
around the bush

to flirt, to make a 
pass

1

2

3

4

5

А

Б

В

Г

Ґ

Тягну́ти (тягти́) кота́ за хвоста́
(literally “to pull the cat with its tail”)

to be kept in suspense, to beat around the bush

Христина каже: «Не буду тягнути кота за хвоста, відразу розповім про найголовніше». 
 Khrystyna says: “To cut a long story short, I’ll tell you about the most important thing first”.

Не тягни кота за хвоста! Розповідай скоріше!
Don’t beat around the bush! Tell me now!

Фразеологізм дня

Бонусні вправи

Перекладіть українською, використовуючи 
фразеологізми з попередньої вправи.

There is absolutely no way Lesia would go to 

the opera, she is too bored there.

Don’t you think that Yurko is flirting with 

Khrystyna?

1.

2.

2

https://www.ukrainianlessons.com/
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Yurko is a Kyivan, so he knows Kyiv like the 

back of his hand.

It looks like Yurko has fallen madly in love 

with Khrystyna.

If you have decided already, why do you beat 

around the bush?

3.

4.

5.

Заповніть пропуски формами дієслова 
«насолоджуватися»:

насолоджувалися      насолоджуємося 
насолодитися      насолоджуватися
насолоджувалася      насолодилися

будемо насолоджуватися 

Зараз ми відпочиваємо на морі, 

останніми теплими днями літа. 

Я не зміг 

фільмом, бо поруч зі мною сиділи хлопець 

і дівчина, які постійно розмовляли.

Ця книга розповідає про те, що треба 

життям, незважаючи на вік, проблеми в 

особистому житті чи будь-які інші 

обставини.

Минулі вихідні ми з сім’єю відпочивали 

разом у Карпатах, 

природою і чудовими краєвидами.

Сьогодні я нікуди не поспішала, а просто 

ранком і ранковою тишею.

Команда показала чудовий результат, а 

вболівальники по-справжньому 

грою і перемогою улюбленої команди.

Завтра ми йдемо на джазовий фестиваль, 

класною музикою.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

3
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rich, wealthy

Take care of yourself! (informal, formal)

to be yourself (imperfective)

to get in touch, to contact 
(imperfective, perfective)

1) sensation; 2) feeling

on the other hand

to be thoughtful, to fall to thinking 
(imperfective, perfective)

to flirt (imperfective, perfective)

1) admiration, delight; 2) hobby; 
3) seizure, capture

first-class, cool, awesome

comfortable (adverb), comfortably

contract, agreement

to go to bed (imperfective, perfective)

saturated

to enjoy, to take pleasure in
(imperfective, perfective)

to not know where to begin (imperfective)

unexpectedly

(romantic) date

walk, stroll

romantic (adverb)

terrible (adverb), terribly

talented, gifted

1) to amuse, to entertain; 
2) to gratify, to please 
(imperfective, perfective)

“to pull the cat with its tail”: 
to keep in suspense, 
to beat around the bush (imperfective)

attentive, intent

бага́тий

Бережи́ себе́! Бережі́ть себе́!

бути́ сами́м собо́ю

вихо́дити на зв’язо́к, 
ви́йти на зв’язо́к

відчуття́

з і́ншого бо́ку

заду́муватися, заду́матися 

залиця́тися, позалиця́тися = 
фліртува́ти, пофліртува́ти

захо́плення

кла́сний

комфо́ртно

контра́кт

ляга́ти спа́ти, лягти́ спа́ти 

наси́чений

насоло́джуватися, насолоди́тися 

не зна́ти, з чо́го поча́ти

неочі́кувано

поба́чення

прогу́лянка

романти́чно

стра́шно

таланови́тий

ті́шити, поті́шити 

тягну́ти кота́ за хвоста́

ува́жний

Key Vocabulary 3-110

https://www.ukrainianlessons.com/
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Відповіді на вправи

1 3

2

Б

Ґ

А

В 

Г

насолоджуємося

насолодитися

насолоджуватися

насолоджувалися

насолоджувалася 

насолодилися

будемо насолоджуватися

Леся нізащо в світі не піде в оперу, їй там 

занадто нудно.

Вам не здається, що Юрко підбиває клинці 

до Христини?

Юрко киянин, тому він знає Київ як свої

п’ять пальців.

Здається, Юрко закохався в Христину по

самі вуха.

Якщо ти вже вирішив (вирішила), чому 

тягнеш кота за хвоста?

1

2

3
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